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Genel Giivenlik Talimatlari

1 Genel Guivenlik Talimatlan

1.1 Kullanilan Giivenlik Sembollerinin Agiklamasi

Bu kullanim kilavuzunda dnemli uyarilar gorsel olarak isaretlenmistir. Bu talimatlar, hasta ve
operatdr personel igin tehlikelerin ortadan kaldiriimasi ve cihazin hasar gérmesinin veya
arizalanmasinin énlenmesi igin bir 6n kosuldur.

1.1.1 Kullanim Kilavuzundaki Semboller

A Dikkat
E’ Uyari veya Yardim

(((i))) lyonlasmayan Elektromanyetik Radyasyon

1.1.2 Cihaz Uzerindeki Semboller

Kullanim kilavuzuna uyun

Urlin numarasi

Tibbi cihaz

Tibbi cihazin benzersiz tanimlayicisi

Seri numarasi (ilk 4 hane YYAA formatinda uretim yilini ve ayini
belirtir)

Uretici
Alternatif akim

lade alma ve bertaraf etme islemleri WEEE direktifine gdre
gerceklestirilir

M R EZEERE O

ANSI/AAMI ES 60601-1 standardina uygundur
SGS CAN/CSA 22.2 No. 60601-1-6A:11
CAN/CSA 22.2 No. 60601-1:14

o
=
&

Sayfa 6 /56



Genel Giivenlik Talimatlari

Bekleme anahtari

Bekleme modu acik
Bekleme modu kapali

Girig / Cikis (gug ve sinyaller igin)

USB ana bilgisayari

Kullanim pargasi tipi B

Ayak pedall

i SN NONE,

A
»

Donus yonu: saat yoninde

1.1.3 Ekrandaki Semboller

Kabul Et / Onayla

Reddet

Geri

+ [ X <

Arti (ekleme / artirma)

Eksi (eksiltme / azaltma)

Hedef hacim

¥

Baslat

Hazirla (durula)

Sifirla / Yeniden Baslat

O v Vv

Fabrika ayarina sifirla

®

Rotor sinyali

' )

Liposat®Pro
Liposat®Pro plus
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Genel Giivenlik Talimatlari

,%’ Rotor sinyali yok

2 Rotor islevi yok

-~

Q Hortum setini yerlestir
E@ On panel acik

Ana menu

&
Ekrani dondiir
p 4

Servis menusl

D) Ses Seviyesi / Ses
) Sesi devre disi birak
f(a) Bir butona basildijinda ¢ikan ses
@ D) Pompay! baslatirken ve durdururken sinyal sesinin seviyesi

ﬁ Parlaklik
A Ariza / Hata
@ Cihaz bilgisi

|])O Mevcut baglant
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Genel Giivenlik Talimatlari

1.1.4 Ticari Ambalaj Uzerindeki Ek Semboller

B

LOT

Q5 1

J\/
2

N

00 ® ® @mn <& )

Ambalaj birimi

Uretim lot numarasi, Parti

Su tarihe kadar kullanilabilir (YYYY.AA.GG)

Uretim tarihi (YYYY.AA.GG)

Satis ortagi

Gunes i1sigindan koruyarak muhafaza edin

Kuru muhafaza edin

Nem sinirlamasi

Sicaklik sinirlamasi

istifleme limiti, en fazla 3 paket istiflenebilir

Ambalaj hasarliysa kullanmayin

Yeniden kullanmayin

Tekrar sterilize etmeyin

Tekli steril bariyer sistemi

Cift steril bariyer sistemi
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Genel Giivenlik Talimatlari

_———

O Dis koruyucu ambalajli tekli steril bariyer sistemi
ic koruyucu ambalajli tekli steril bariyer sistemi
TERILE Etilen oksit ile sterilize edilmistir

DEHP Ftalat icerir veya mevcut olabilir

li Dikkat: ABD Federal Hukuku’na gére, bu Urlinin satigi yalnizca bir
ONLY doktora veya bir doktorun siparis etmesi Uzerine gergeklestirilebilir.

° Kullanilan semboller hakkinda daha fazla bilgiyi internet adresimizde bulabilirsiniz:
1 www.moeller-medical.com/glossary-symbols

1.2 Kullanilan Temsil Sozlegsmelerinin Agiklamasi

Yoénlendirmenin daha iyi yapilabilmesi i¢in bu kullanim kilavuzunda farkli yazi tipleri
kullaniimistir.

Yazi Tipi Kullanim

Kalin Dugmeler (6rnedin eylem talimatlarinda)

italik Bolimlere, Resimlere ve Tablolara Yapilan Atiflar
Tablo 1:

Yazi Tiplerinin Kullanimi

1.3 Ureticinin Sorumlulugu

Uretici; cihazlarin giivenligi, giivenilirligi ve kullanima uygunlugu agisindan ancak
asagidaki durumlarda sorumlu sayilabilir:

e Montaj, genisletme, yeni ayarlamalar, degisiklikler veya onarimlari yalnizca

kendisi tarafindan bu konuda yetkilendirilimis kisiler gerceklestirirse.
ij: e Cihazin kullanilacagr odanin elektrik tesisati ilgili gerekliliklere ve

yonetmeliklere uygunsa (6rnegin VDE 0100, VDE 0107 veya IEC
standartlar).

e Cihazlar kullanim kilavuzu dikkate alinarak kullanilirsa ve Ulkeye 6zgl
yonetmelikler ve ulusal sapmalar dikkate alinirsa.

e Teknik verilerde belirtilen kosullara uyulursa.

Bu kullanim kilavuzunda tarif edilenin disinda herhangi bir kullanim, kullanim amacina uygun
degildir ve garanti ve sorumluluk kapsamindan gikilmasina neden olur.

Uretici, Elektrikli ve Elektronik Cihazlar Kanunu uyarinca eski cihazlari iade almakla
yukamladdr.
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Genel Giivenlik Talimatlari

1.4 Operatoriin Ozen Yikiimliiliigi

Operatdr, tibbi cihazlarin usuline uygun kullanimindan sorumludur. Tibbi Cihaz Operatérleri
Yénetmeligi uyarinca kullanicinin, tibbi cihazlarla ¢alisirken faaliyeti kapsaminda kapsamli
yUkimlalikleri ve sorumlulugu vardir. Liposat®Pro cihazlari sadece uzman personel
tarafindan kullaniimahdir.

Liposat® Pro cihazlarin her tirlG kullanimi igin bu kullanim kilavuzunun tam olarak bilinmesi
ve bunlara uyulmasi gerekir. Cihazlari sadece bunun i¢in gerekli egitimi almis veya bilgi ve
deneyime sahip kisiler kullanmalidir.

Liposat® Pro cihazlari EMC ile ilgili 6zel dnlemlere tabidir, bu nedenle ambalaj
icerisinde bulunan EMC talimatlarina uygun olarak kurulmali ve devreye

alinmahdir.

A Cihazlardan birinde meydana gelen bir ariza, cihazin artik gerektigi gibi
calismamasina neden oluyorsa cihaz artik kullaniimamali ve teknik servis
tarafindan tamir edilmelidir.

Cihaz parcalarinin Ureticinin orijinal tasarimina uygun olmayan sekilde kullaniimasi,
performansi ve glvenligi olumsuz yonde etkileyebilir.

Aletin kullanimini gerektiren tum galismalari Ureticinin teknik servisi veya yetkilisi yapmalidir.
Kullanici, hastanin vicut sicakhidinin izlenmesinin gerekli olup olmadigina ve bunun hangi
araliklarla yapilmasi gerektigine, érnegin tibbi risklerden (hipotermi, hipertermi vb.) kagcinmak
icin karar vermelidir.

UrGinle ilgili tim ciddi vakalar Ureticiye ve kullanicinin ve/veya hastanin
bulundugu Uye Devletin yetkili makamina bildiriimelidir.
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1.5 ikaz Bilgileri

e Cihazlarda degisiklik yapilmasi yasaktir.

o Cihazlarin gerilim tagiyan pargalarina higbir sivi temas etmemelidir.

o Cihazi temizlemeden 6nce sebeke kablosunu ¢ekip ¢ikarin.

o Cihaz temizlerken prizlere temizlik maddesi bulagsmadigindan emin olun.

o Hafif hasarli olsalar bile her tirli baglanti kablosunu degistirin ve kablolara
basmamaya 6zen gdsterin.

o Kabilolari 1si kaynaklarindan uzak tutun. Béylece yalitim maddesinin yangina
veya elektrik carpmasina yol acabilecek sekilde erimesini dnlemis olursunuz.

A o Figleri prizlere takarken zorlamayin.

e Fisleri cikarirken kablodan ¢cekmeyin. Gerekirse ¢ekip ¢ikarmak icin figlerin
kilidini agin.

o Cihazlari yodun isI veya atesten uzak tutun.

e Cihazlan sert darbelere maruz birakmayin.

e |si, is veya duman ¢ikarsa cihazlarin elektrik baglantisini derhal kesin.

e Liposat®Pro cihazlarinin hasar gérmesini 6nlemek amaciyla yiizeylerini raf
olarak kullanmayin.

1.6 Uriin Harici Ek Donanim

Cihazlarin teslimat kapsamina dahil olmayan ve cihazlarin analog ve dijital arayizlerine
baglanan ek ekipmanlar, ilgili EN standartlarina (6rnegin elektrikli tibbi ekipmanlar icin EN
60601) uygun olmalidir. Ek cihazlari baglayan kisi, sistemi yapilandiran kisidir ve bu nedenle
IEC 60601-1 standardi uyarinca sistem gereksinimlerinin gegerli strimine uyulmasini
saglamakla yakimladar.

Cihazin orijinal tasarimina uygun olmayan parcalar kullanildidinda performans,
guvenlik ve EMC davranisi olumsuz yonde etkilenebilir.

1.7 Tek Seferlik Kullanim

Tek kullanimlik malzemelerin yeniden kullanimi hasta ve/veya operatér icin potansiyel
enfeksiyon riski tasir. Kontamine olmus drtnlerin kullanilmasi hastanin zarar gérmesine,
hastalanmasina veya 6limune neden olabilir. Temizlik, dezenfeksiyon ve sterilizasyon, 6nemli
malzeme O&zelliklerini ve urln parametrelerini, Grinin bozulmasina yol acacak olgude
etkileyebilir.

Kullaniimis tek kullanimhk Grdnleri hijyen yonetmeliklerinize uygun sekilde
bertaraf edin.
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1.8 DEHP Hakkinda Beyan

Liposat® Pro cihazlari bis(2-etilheksil) ve ftalat (DEHP) icermemektedir.

1.9 Emniyet Onlemleri

e Uygulamanin sonuglari hastanin yasina, cerrahi mudahalenin yapildigi bodlgeye ve
cerrahin deneyimine bagh olarak degisiklik gosterir. Uygulama sonuclari kalici olabilir
ancak kalici olmak zorunda degildir.

o Cihazin yeniden kullanilabilir tim bilesenlerini geri doénustirme talimatlarina gore
temizleyin.

o Cihazi baska bir hastada kullanmadan énce tim tek kullanimlik bilesenleri degistirin.

Uygun olmayan yardimci malzemelerin kullanilmasi nedeniyle enfeksiyon
riski

Her zaman kisisel koruyucu ekipmaninizi kullanin. Koruyucu ekipman, Grin
bilesenlerinin kontamine oldugu tim adimlardan olusur: Koruyucu eldivenler,
é koruyucu giysiler, koruyucu goézlukler, agiz ve burun korumasi.

Liposat® Pro cihazlari, sivilari hastanin viicuduna infiltre etmek igin kullanilir.
Sadece uygun sivilarin kullanildigindan ve infiltre edilecek ¢dzeltinin
kirlenmediginden emin olun.
Her zaman steril bir ortama infiltrasyon uygulamasi gercgeklestirin.
Kurumunuzun genel tagsima kosullarina uydugundan emin olun.

1.10 Hedef Kitle (Kullanicilar)

Liposat® Pro cihazlari ilgili uzmanlhk egitimi almis veya onayli uzmanlik ileri egitimi yoluyla
gerekli yeterliligi elde ettiklerini kanitlayabilen doktorlar kullanabilir.
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2 Kullanim Amaci

2.1 Amaca Uygun Kullanim

2.1.1 Liposat®Pro’nun Amaca Uygun Kullanimi

Liposat® Pro, hem yag dokusundaki bir degisiklikle iligkili tibbi endikasyonlar igin hem de estetik
vicut sekillendirme alaninda kullanilan bir peristaltik pompadir.

Liposat® Pro, sisen lokal anestezik sollUsyonlari, diger sulu inflizyon sollisyonlari ve otolog
subkutan doku ve bilesenlerini viicuda enjekte etmek icin kullanilir.

Liposat® Pro peristaltik pompa yalnizca Mdller Medical sirketinin TLA Tubing Liposat® Pro/
power hortum seti ile kullanilabilir.

2.1.2 Liposat®Pro plus’in Amaca Uygun Kullanimi

Liposat® Pro plus, hem yag dokusundaki bir degisiklikle iligkili tibbi endikasyonlar igin hem de
estetik vicut sekillendirme alaninda kullanilan bir peristaltik pompadir.

Liposat® Pro, plus sisen lokal anestezik sollisyonlari, diger sulu infiizyon sollsyonlari ve otolog
subkutan doku ve bilesenlerini viicuda enjekte etmek icin kullanilir.

Liposat® Pro plus peristaltik pompa yalnizca Méller Medical sirketinin TLA Tubing Liposat® Pro
plus ve FAT Tubing Liposat® Pro plus hortum setleri ile kullanilabilir.

2.2 Kontrendikasyonlar

e Pihtilasma bozukluklari veya kan sulandirici ilag kullanimi
e buylk fitiklar

e agir kalp hastaliklari

e agir akciger hastaliklar

e agir karaciger hasarlari

e agir bébrek hasarlari

e Damar tikanikligina yatkinlik (trombofili)

¢ Diyabet

2.3 Komplikasyonlar

e Urliniin kullaniimasi sonrasinda intra/postoperatif hacim kayiplari (kan, lenf, doku sivisi vb.)
meydana gelebilir ve hastanin hemodinamik durumu olumsuz yonde etkilenebilir. Bu
nedenle hacim ikamesi kullanici tarafindan dikkate alinmalidir.

e Damar yaralanmalari

e Sinir zedelenmeleri

o Doku zedelenmeleri

e Organ yaralanmalari

e Olum
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2.4 Temel Performans Ozellikleri

Liposat® Pro cihazlarinin herhangi bir temel performans 6zelligi yoktur.

2.5 Diger Uriinlerle Birlikte Kullanim

Yalnizca cihaz Ureticisinin belirttigi ve onayladigi aksesuarlar kullanilir. Emin olmadiginiz
durumlarda lutfen cihaz Ureticisiyle iletisime gecin.
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3 Uriin Tanimi

3.1 Yapi

1 23 4 o) 6 7

Resim 3: Resim 3:
Liposat® Pro’nun Onden Gériiniimii Liposat® Pro plus’in Onden G6riintimii

(00]

10 11 12

% L ¢ ///
— 13
: )' < 14
il < L - 15
TS pr— @
Resim 3:

Liposat® Pro/Pro plus’in Arkadan Gérinimii

No. | Tanim No. | Tanim

1 On panel 8 Ayak pedali

2 Rotor 9 Kablo isaretleyici, mavi

3 Baglanma dongusu 10 Sebeke kablosu

4 Doénus yoni (saat yoninde) 11 Bekleme anahtari

5 Ekran 12 USB soketi, servis araylzi

6 Hortum tutucu 13 USB soketi

. Rotoru sb'l_<meye yonelik tu_§ 14 Ayak pedali i¢in baglanti prizi
(sadece Liposat® Pro plus ile) 15 Sebeke giris prizi
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Uriin Tanimi

3.2 Liposat® Pro Cihazlar

3.2.1 Liposat® Pro

Liposat® Pro , TLA sollisyonlari gibi steril sivilarin hastaya infiltre edilmesinde size destek olur.

3.2.2 Liposat® Pro plus

Liposat® Pro plus, otolog doku ve TLA soliisyonlari gibi steril sivilarin hastaya infiltre
edilmesinde size destek olur.

3.3 Ayak pedali

Liposat® Pro/Pro plus’a ayni anda iki ayak pedali baglayabilirsiniz. Arka duvardaki baglant
prizleri birbiriyle aynidir ve ayak pedallari ayni sekilde calisir. Ayak pedalinin baglanti prizinde
mavi bir halka isareti vardir. Cihazi dogru konumlandirmanin gavenli bir sekilde tanimlanmasi
icin mavi kablo isaretleyiciyi ayak pedall kablosuna takin.

Ayak pedalini fise takarken fig Gizerindeki ¢centigin yukari baktigindan ve boylece
A fis yuvasina oturdugundan emin olun. Bukullmus bir montaj cihaz iglevlerini hatal
hale getirir.

Diger kablo isaretlerini diger Moller Medical cihazlarinin ayak pedallarini renk kodlamasi
yapmak igin kullanabilirsiniz, bdylece onlari birbirinden daha kolay ayirabilirsiniz.
Liposat®/Vibrasat® Ayak pedali (1 Pedall) teslimat kapsamina dahildir.

Liposat®/Vibrasat® Ayak pedali (3 Pedalli) istege bagli olarak aksesuar seklinde temin edilebilir.

Liposat®/Vibrasat® Ayak pedali (1 Pedall)

Resim 4:
Liposat®/Vibrasat® Ayak pedali (1 Pedalli)

Ayak pedalindaki Agma/Kapatma tusuna basarak Liposat® Pro/Pro plus‘yu baslatabilir ve
durdurabilirsiniz.
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Uriin Tanimi

Liposat®/Vibrasat® Ayak pedali (3 Pedall)

4 L No. | Aciklama
l i \ Asagdi tusu
- — - - Acma/Kapatma tusu
T T T Yukari tusu
1 2 3
Resim 5: Tablo 2:
Liposat®/Vibrasat® Ayak pedali (3-Pedalli) Hortum setinin yerlestirimesine yonelik
semboller

Pompayi, ayak pedalinin orta tusuna (A¢ma/Kapatma tusu) basarak baglatabilir ve

durdurabilirsiniz. Harici tuglar tasima hizini degistirir (Yukari/Asagi tusu).

3.4 Hortum Setleri

é Her uygulamadan 6nce 6rnegin hasta enfeksiyonlarini énlemek igin yeni, steril

bir hortum seti yerlestirin (B6lim 4.5.1).
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4 Kurulum ve Devreye Alma

4.1 Tasima ve Depolama Bilgileri
Cihazlar tagirken asagidaki guvenlik talimatlarina uydugunuzdan emin olun. Bdylece cihazin
ve diger esyalarin hasar gérmesi onlenir.

e Kutunun size hasarsiz teslim edildiginden emin olun.

e Herhangi bir nakliye hasari olmasi durumunda bunu derhal nakliyeciye bildirin.
A e TUm Urdnleri hasar agisindan kontrol edin.

o Hasarl Grtnler kullaniimamahdir.

e Litfen derhal tedarikginizle iletisime gegcin.

4.2 Cihazin Ambalajindan Cikarilmasi ve Teslimat Kapsaminin

Kontrol Edilmesi

Liposat® Pro/Pro plus‘in teslimati 2 ambalaj biriminden olusur. Tim pargalari ambalajdan gikarin.
Liposat® Pro/Pro plus‘in standart tasariminda asagidaki teslimat kapsami bulunur:

Ambalaj Birimi 1

1x Liposat® Pro veya Liposat® Pro plus

1x Sebeke kablosu

1x Kablo isaretleme seti

1x Kilit agma anahtarli USB baglanti noktasi engelleyici

Kullanim kilavuzu

Ambalaj Birimi 2

1x Liposat®/Vibrasat® Ayak pedali (1 Pedall)

Kullanim kilavuzu

e Orijinal ambalaji atmayin.
Ey o Nakliye hasarini dnlemek i¢in cihazlar yalnizca orijinal ambalajinda gonderin.
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4.3 Uygun Calistirma Ortami

Liposat® Pro/Pro plus’in asagidaki alanlarda bulunan ortamlarda kullaniimasi uygundur:

o Belirli sartlari saglayan profesyonel saglik kurumlari
Klinikler (acil servis odalari, hastane odalari, yogun bakim, aktif radyofrekansli cerrahi
cihazlarin yakininda veya radyofrekans korumali manyetik rezonans goértntileme
odasinin disinda ameliyathaneler, ilk yardim kurumlari).

Liposat® Pro/Pro plus ucgaklarda veya askeri alanlarda kullaniimasi yasaktir. Bu ortamlar igin
uygun EMC gereklilikleri test edilmemistir.

4.4 Defibrilasyon ve RadyofrekansliCerrahi Cihazlar ile Uygulama

e Liposat® Pro/Pro plus nakliye veya diger yer degisiklikleri esnasinda sicaklik
veya nem degisikliklerine maruz kaldiysa cihazlar tekrar kullanilmadan 6nce
ihz calisma ortaminda en az 2 saat boyunca bekletiimelidir.

e Devreye almadan énce Liposat® Pro/Pro plus hijyen kurallarina uygun olarak
yeniden hazirlanmalidir (Bolim 6.1).

Liposat® Pro/Pro plus‘in kurulumunu gergeklestirirken asagidakileri dikkate alin:

e Diger cihazlara karsi yeterli mesafeyi koruyun. Alan gereksinimi en az 30 cm yukseklik ve
genigliktir.

o Bekleme anahtar Uzerinden kolay kapatma ve sebeke kablosunun cekilip ¢ikariimasiyla
sebeke baglantisinin kesilmesi saglanir.

e Cihazlar diger cihazlarin hemen yaninda cahlgtirlmamali veya bu cihazlarla Ust Uste
konulmamalhdir, aksi takdirde cihaz hatali ¢aligabilir. Buna ragmen cihazin éngdérilen
sekilde galistiriimasi gerekiyorsa Liposat® Pro/Pro plus ve diger cihazlarin amacina uygun
olarak kullanilip kullaniimadigini kontrol edin.
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4.5 Liposat®Pro/Pro plus‘in Kurulumu

A

N o gk~ wbdpRE

Liposat® Pro/Pro plus'i ilk kez devreye almadan 6nce, cihazi kullanim kilavuzuna
gore hazirlayin (Bélim 6.1).

ilgili cihazi ambalajindan gikarin.

Cihazi saglam ve duz bir ylzeye yerlegtirin.

Uriinle birlikte verilen sebeke kablosunu arka tarafa baglayin.
Elektrik fisini, koruyucu topraklama iletkeni bagli olan bir prize takin.
Cihazin tip plakasinda belirtilen voltaj degerlerini dikkate alin.
Bekleme anahtarini kullanarak cihazi agin.

Cihaz artik calismaya hazirdir.

4.5.1 Hortum Setlerinin Yerlestirilmesi

i

Her uygulamadan 6nce 6rnedin hasta enfeksiyonlarini énlemek igin yeni,
steril bir hortum seti yerlestirin.

Orijinal ve hasarsiz hortum setini kullanmadan 6nce son kullanma tarihini
kontrol edin.

Hortum setini steril ambalajindan uygun sekilde ¢ikarin.

Tdm  hortumlarin  acikta oldugundan ve ezilmediginden veya
bikilmediginden emin olun.

Pompalarin saat yoninde olmasina dikkat edin. Bu, hortum setlerinin dogru

yerlestiriimesi icin dnemlidir.

Kullanilan Sembollerin Agiklamasi

N

Rotor sinyali

=

Hortum setini yerlestir

1=

On panel acik

Py -

-

Donusg yonu: saat yonunde

Tablo 3:
Hortum setinin yerlestiriimesine yénelik semboller
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Hortum setini baglamanin 2 yontemi vardir:

e Ekrandaki Hortum setini yerlestir butonuna basili tutun.
e Rotoru donls yoninde (saat yoniinde) manuel olarak ydnlendirin.

4.5.1.1 TLA Tubing Liposat®Pro/power'in yerlestirilmesi (Liposat® Pro)
: “Liposat® Pro” sisirme pompasi sadece asagidaki hortum seti ile kullanilabilir:

“TLA Tubing Liposat® Pro/power” REF 00002251

Sol:  Civi (infiltrasyon ortamina yonelik baglanti)
Sag: Luer (infiltrasyon gesidine yénelik baglanti)

E Hortum setinin pompaya dodru verlestiriimesi:

e Pompanin 6n panelini agin.
e Rotor, hortum setinin yerlestiriimesi igin
uygun bir konuma otomatik olarak doner.

Resim 6:
Acik kapak

e Bulanik pompa segmentli (2) steril hortum
setini ambalajindan gikarin.

Resim 7:
Hortum Seti
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Resim 8:
Pompa segmentinin yerlestiriimesi

Resim 9:
Pompa segmentinin baglanmasi

Resim 10:
Pompa segmentinin yerlestirilmesi

Civi sol tarafta bulunur.

Pompa segmentinin sol ucunu, yerine
oturana kadar sol hortum tutucuya dikkatlice
bastirin.

Rotorun hortum setini en rahat sekilde
alabilmesi icin hortum setini buna gore
yerlestirin.

Hortum setini yerlestir butonuna basili
tutun. Rotor doner ve hortum setine
baglanir. Alternatif: Rotoru elinizle saga
dogru déndarun.

Hortum setine baglanti yapildiginda butonu
birakin.

Kalan pompa segmentini, yerine oturana
kadar sag taraftaki hortum tutucuya
dikkatlice bastirin.
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TLA infiltrasyonu icin:

| f,,
Resim 11:
Kapagdin gevsetilmesi

e

Resim 12:
Kapagin gevsetilmesi

Resim 13:
Hortum seti 1’in 2 ile birlestiriimesi

Resim 14:
Hazir
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e Hortum setinin givisini infiltrasyon ortamini
iceren torbaya yerlestirin.
e Luer-Lock baglantisinin kapagini gevsetin.

Hortum seti 1'i alin (Resim 7).
Luer-Lock baglantisinin kapagini gevsetin.

iki Luer-Lock baglantisini birbirine vidalayin.

e On paneli kapatin.
= Hortum seti tamamen monte edilmistir.

Sol: Civi (infiltrasyon ortami)
Sag: Luer (infiltrasyon segenegi)



Liposat®Pro
Liposat®Pro plus

Kurulum ve Devreye Alma

TLA Tubing Liposat®Pro/power ile infiltrasyon yontemleri

infiltrasyon Gesitleri TLA infiltrasyonu
Sterican kanuller (musluk ile) v

TLA Luer-Lock adaptorli titresimli tutma kolu Gzerinde v
munferit TLA infiltrasyon kanali

TLA Luer-Lock adaptdrltt manuel tutma kolu tizerinde v

munferit TLA infiltrasyon kanula

Tablo 4:
TLA-Tubing Liposat® Pro/power ile infiltrasyon yontemleri

Hangi infiltasyon ¢esidinin kullanilacagina kullanici karar verir.

4.5.1.2 Liposat® Pro plus’a bir hortum setinin yerlestirilmesi

“Liposat® Pro plus” sisirme pompasi sadece asagidaki hortum setleri ile

kullanilabilir:
A TLA Tubing Liposat® Pro plus REF 00003997

FAT Tubing Liposat® Pro plus REF 00003948

° Asagidaki talimatlar igin bir “FAT Tubing Liposat® Pro plus” (REF 00003948)
1 kullanilmistir.

4.5.1.2.1 FAT Tubing Liposat® Pro plus’in yerlestirilmesi (Liposat® Pro plus)

e Pompanin én panelini agin.

e Rotor, hortum setinin yerlestirilmesi icin uygun bir
konuma otomatik olarak doner.

Resim 15:
Acik kapak ile 6nden gérinim

é W P e Steril hortum setini ambalajindan gikarin.

BN
Resim 16:
Yag transferine ybnelik hortum seti
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e Hortum setinin kirmizi hunisi sol taraftadir.
e Steril infiltrasyon kabina baglantiya izin vermek igin
hortumun uzunlugunu ayarlayin.

Resim 17:
Yonlendirme

e Hortum setini yerine oturana kadar sol taraftaki
hortum tutucuya dikkatlice bastirin.

Resim 18:
Yerlestirme

e Rotorun hortum setini en rahat sekilde alabilmesi igin
hortum setini buna gore yerlestirin.

e Hortum setini yerlestir butonuna basili tutun. Rotor
doéner ve hortum setine baglanir.
=> Alternatif: Rotoru elinizle saga dogru donduarun.

Resim 19:
Baglama

e Hortum setine baglanti yapildiginda butonu birakin.
e Kalan hortum setini, yerine oturana kadar sag
taraftaki hortum tutucuya dikkatlice bastirin.

Resim 20:
Tutucu icinde hortum seti
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e Kirmizi huniyi steril infiltrasyon kabinin ¢ikigina
baglayin.

e Hortum setinin sag ucunu bir infiltrasyon diizenegine
baglayin.

e On paneli kapatin.

= Hortum seti tamamen monte edilmistir.

Sol:  Kirmizi huni (infiltrasyon ortami)

Resim 21:
Uclarin Birlegtirilmesi Sag: acik ug (infiltrasyon cesidi)

FAT Tubing Liposat® Pro plus ile infiltrasyon yontemleri

infiltrasyon Gesitleri FAT infiltrasyonu
Titresimli tutma kolu Gizerinde munferit infiltrasyon v
kanulu
Manuel tutma kolu tzerinde munferit infiltrasyon kanulu v
Tablo 5:

FAT Tubing Liposat® Pro plus ile infiltrasyon yontemleri

Hangi infiltasyon ¢esidinin kullanilacagina kullanici karar verir.

4.5.1.2.2 TLA Tubing Liposat® Pro plus’in yerlestirilmesi (Liposat® Pro plus)

a bk~ 0N

kullaniimistir.

E Asagidaki talimatlar igin bir “TLA Tubing Liposat® Pro plus” (REF 00003997)
1

Pompanin én panelini agin.

Rotor, hortum setinin yerlestiriimesi icin uygun bir konuma otomatik olarak doner.
Bulanik pompa segmentli steril hortum setini ambalajindan gikarin.

Civi sol tarafta bulunur.

Pompa segmentinin sol ucunu, yerine oturana kadar sol hortum tutucuya dikkatlice
bastirin.

Rotorun hortum setini en rahat sekilde alabilmesi igin hortum setini buna goére yerlestirin.
Hortum setini yerlestir butonuna basil tutun. Rotor doner ve hortum setine baglanir.
Alternatif: Rotoru elinizle saga dogru dondurun.

Hortum setine baglanti yapildiginda butonu birakin.

Kalan pompa segmentini, yerine oturana kadar sag taraftaki hortum tutucuya dikkatlice
bastirin.

10. Hortum setinin givisini infiltrasyon ortamini igeren torbaya yerlestirin.

11. On paneli kapatin.
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= Hortum seti tamamen monte edilmistir.

Sol: Civi  (infiltrasyon ortami)
Sag: Luer (infiltrasyon segenegi)

TLA Tubing Liposat® Pro plus ile infiltrasyon yontemleri

infiltrasyon Gesitleri TLA infiltrasyonu
Sterican kanuller (musluk ile) v

TLA Luer-Lock adaptorli titresimli tutma kolu tzerinde v
munferit TLA infiltrasyon kanuld

TLA Luer-Lock adaptorli manuel tutma kolu tizerinde v
minferit TLA infiltrasyon kanuli

Tablo 6:
TLA Tubing Liposat® Pro plus ile infiltrasyon yontemleri

Hangi infiltasyon ¢esidinin kullanilacagina kullanici karar verir.
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4.6 Sékme iglemi

4.6.1 Hortum setlerinin ¢ikariimasi

4.6.1.1 TLA Tubing Liposat®Pro/power'in ¢ikarilmasi (Liposat® Pro)

e Hortum kelepcgelerini kapatin.

Resim 22:
Hortum kelepgelerinin kapatiimasi

Sol hortum ucunu sol hortum tutucudan ¢ikarin.

Baglanti ¢ozllene kadar Hortum setini yerlestir
butonuna basin.

3. Sag hortum ucunu sag hortum tutucudan cikarin.

= Bu varyantta sivi digari sizabilir.

YA DA

Sag hortum ucunu sag hortum tutucudan ¢ikarin.

Kirmizi olani dénds yoninun tersine manuel olarak
sola gevirin.

3. Sol hortum ucunu sol hortum tutucudan ¢ikarin.
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4.6.1.2 Hortum setinin Liposat® Pro plus’tan ¢ikarilmasi

4.6.1.2.1 TLA Tubing Liposat® Pro plus'in ¢ikarilmasi (Liposat® Pro plus)

= BOlim 4.6.1.1 deki iglem ile ayni.

4.6.1.2.2 FAT Tubing Liposat® Pro plus'in ¢ikarilmasi (Liposat® Pro plus)

1. Sol hortum ucunu sol hortum tutucudan
cikarin.

2. Baglanti ¢ozulene kadar Hortum setini
yerlestir butonuna basin.

3. Sag hortum ucunu sag hortum tutucudan
cikarin.

YA DA

1. Sag hortum ucunu sad hortum tutucudan
cikarin.

Resim 23:
Hortum tutucudan sag hortum ucu

2. Kirmizi olani dénls yonunun tersine manuel
olarak sola gevirin.

Resim 24:
Rotorun ok yoniiniin tersine
manuel olarak dondirilmesi

3. Sol hortum ucunu sol hortum tutucudan
cikarin.

T~

Resim 25:
Sol hortum tutucudan sol hortum ucu
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5 Uygulama ve Kullanim

e Bir cihazin her tirl0 kullanimi i¢in bu kullanim kilavuzunun tam olarak bilinmesi
ve buna uyulmasi gerekir.

A o Cihazlari sadece uzman personel kullanmalidir.
e Uygulama, Liposat®Pro/Pro plus kapatilarak istenildigi zaman givenli bir

sekilde sonlandirilabilir.

5.1 Ac¢mave Kapama

o Elektrik fisini prize takin.
o Arka taraftaki bekleme anahtarini gevirin.
Kisa bir ekran testi yapilir.
e Baslatma ekrani son ayarlanan degerlerle agilir.

Ey Uygulama istenildigi zaman kapatilarak givenli bir sekilde iptal edilebilir.
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5.2 Ekran Aciklamasi: Baglatma Ekrani

= 08:30

4 ™
—
oo |,

> (= -14000. |

)‘O

200-

— o v

Resim 26:
Baslatma Ekrani Géstergesi

No. | Tanim Tanimlama
1 infiltrasyon siresi infiltrasyonun baglangicindan simdiye kadar gegen siire
2 ilerleme gdstergesi | Hedef hacme (4) gore infiltrasyon hacmi (3)
3 infiltrasyon hacmi Tasinan hacim
4 Hedef hacim Tasima ot(?matlk olarak duraklayana kadar tasinan hacim.
(Ayarlama: - azaltma, + artirma)
5 Tasima Bir dakika icinde taginan hacim.
hiz (Ayarlama: - azaltma, + artirma)
Infiltrasyon siiresi (1)
6 Yeniden baglat Suradan sifirla: llerleme gostergesi (2)
Infiltrasyon hacmi (3)
7 Baslat/Durdur Tasimayi baslat / durdur, hazirlamay! kontrol et
8 infiltrasyon hacmi Hedef hacme gore kalan hacim (4)
9 Ana meni Ana meniyu ag
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5.3 Kullanim

Liposat® Pro/Pro plus farkh sekillerde kullanilabilir:

e Dokunmatik ekran tizerinden manuel olarak
e Ayak pedall Uzerinden ayakla

5.3.1 Artirma ve Azaltma

e Bir kez basildiginda deger her seferinde bir seviye degisir.
o Degeri degistirmek icin basili tutun (>2 saniye), birakilana kadar surekli olarak basih tutun.

5.3.2 Ekran Ac¢iklamasi: Ana meni

Ana menu yalnizca pompa ¢alismadigi zaman agllabilir. Yapilan ayarlar cihazin yeniden
baslatiimasindan sonra da korunur.

Ana Meni Gostergesi No. | Menu Tanim
0 E Kaydet ve ¢ik menu 6gesi
0 1 2 3
| | -+ | Ekleme / Arti
— | Cikarma / Eksi
1 ﬁ Parlakligi ayarla
(®) | Ekrani dondiir
D » © 2 | pp Hazirla (durula)
3 ¥D) Sistem seslerinin seviyesinin

ayarlanmasi
X @ @ > | ipuclari icin ses tonu
| (Q’ Bir butona basildiginda ¢ikan ses

@D Z’gsmpa baslatma/durdurma sirasinda

Servis menusi

®OK

Cihaz bilgileri
4 S 6 6 Fabrika ayarlarina sifirla
Resim 27:
Ana menii +/ | Kabul Et/ Onayla
Tablo 8:

Ana Menudeki Semboller
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5.3.2.1 Parlakhg: ayarla

e +ve—ile (%5%’lik adimlarla, 10-100 arasi)
o Dikey Montaj Kiti kullanilacaksa ekrani déndurin.
e Ekran dénduaruldaginde logo aydinlatmasi séner.

5.3.2.2 Tasima Hizinin Hazirlanmasi

e +ve —ile (50 ml/dk. adimlarla, 0-300 arasinda: Liposat® Pro)
e +ve —ile (50 ml/dk. adimlarla, 0-1.000 arasinda: Liposat® Pro plus)
¢ 0 ml/dk.’da hazirlama islevi devre digi birakilir.

5.3.2.3 Ses Seviyesi

e +ve—ile (%10’luk adimlarla, 0-100 arasi)
e  %0’dailgili ses devre digi birakilir.

5.3.2.4 Servis Menusli

Sadece servis icindir.

5.3.2.5 Uretici Bilgileri

Su konularda en son bilgileri saglar:
e Cihaz Iisimleri

e Yazilim Surimi Numarasi

e Cihazin seri numarasi

e Ureticinin servis irtibat kigisi

5.3.2.6 Fabrika Ayarlari

e Ayarlar teslimat durumuna sifirlanir.
e Mevcut yazilim strimu yakla kalr.

5.3.3 Hortum setinin havasinin alinmasi

Hortum setinin havasi alinmali, ...

e ... birinfiltrasyon segenegi uygulanmadan dénce.
e ... hortum setinde hava kabarciklari goruluyorsa.
e ... hortum seti degistirildiginde.

Hortum setinin havasini almanin iki yolu vardir. Yavas tahliye asagida agiklanmistir. Hizh
tahliye, hazirlama, agagidaki bélumde yer almaktadir (Bolim 5.3.3.1).
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Baslat/Durdur butonuna basin. Pompa c¢alisir.
Hortum setinde hava kabarcigi kalmayincaya kadar sivi pompalayin.
Baslat/Durdur butonuna basin. Pompa durur.

P wnNn e

Yeniden Baglat butonuna basin. infiltrasyon siresini, ilerleme gostergesini ve
infiltrasyon hacmini sifirlayin.

5. Infiltrasyon gesidi artik hastaya yerlestirilebilir.

5.3.3.1 Hazirlama

Hazirlama, hortumun havasini hizli bir sekilde almak ve durulamak igin kullanilir.
Baslat/Durdur butonuna basilir basiimaz ve 2 saniyeden uzun sire basil tutulur tutulmaz,
cihaz hazirlama ayarlarinda ayarlanan tasima hizinda ilerler. Baslat/Durdur butonu
birakildiginda, pompa otomatik olarak baslangi¢c durumuna déner. Havalandirdiktan sonra
Yeniden Baslat butonuna basin.

5.3.4 Hedef hacim

Hedef Hacim kontrol panelinde, belirli bir degere ulasildiginda pompanin otomatik olarak
duraklatiimasi ayarlanabilir. Bu, érnegin belirli bir hacme kadar infiltrasyon uygulamasi yapmak
istediginizde yardimci olur.

Hedef hacim (ml) Adimlar Butonlar
Liposat® Pro 100 ila 9.900 ml Lot + artrma
i a
Liposat® Pro plus >9.900 ml hegef fllacm| devre digl __ azaltma
irakir

Hedef hacme ulastiktan sonra akustik bir sinyal duyulur ve pompa otomatik olarak durur.
Uygulama sirasinda herhangi bir zamanda hedef hacmi kaybetmeden Basglat/Durdur
butonuna basilarak infiltrasyon kesilebilir. Hedef hacmi devre digi birakmak i¢in degeri 9.900
ml'nin Gzerine ¢ikarin. Devre disi birakma ekranda bir eksi ile gosterilir.

Ayni miktari tekrar infiltre etmek isterseniz, Baslat/Durdur butonuna tekrar basin. infiltre edilen
hacim daha sonra sayilir ve ayarlanan hedef hacim tekrar infiltre edildikten sonra pompa durur.

5.3.5 Tasima Hizi

Her kullanimdan 6nce Ana ekrandaki Tagsima Hiziayarini kontrol edin. Pompalarin tagima
hizini (ml/dk.) ayarlamak icin arti veya eksi butonunu kullanin.

Tasima Hizi (ml/dk.) Adimlar Butonlar
Liposat®Pro 50 ila 300 250 + artirma — azaltma
, 50 ila 500 250
Liposat®Pro plus artirma — azaltma
P P 500 ila 1.000 5010 +
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Pompa halihazirda infiltrasyon yapiyor olsa bile tagsima hizi her an ayarlanabilir. Ayarlanan ve
gOsterilen tasima hizi her zaman sulu ¢dzeltiler igin gegerlidir.

e Tasima hizinin tam olarak ayarlanmasi ve goérintilenmesi, ortamin ¢ok

degisken viskozitesi nedeniyle yagd transferinde mumkin degildir. Bu

A durumda, ayar ve ekran herhangi bir dogruluk iddiasI olmaksizin bir gdsterge
gorevi gorur.

ve kontrol edin ve yalnizca ekranda goruntulenen infiltrasyon hacmine

E’ o Kullanim sirasinda, infiltrasyon kabinin gergek dolum seviyesini gézlemleyin

glivenmeyin.

5.3.5.1 igletim Tirii

Maksimum Maksimum Gerekl
Tasima Hizi isletim Tiiri : Siiresi tasinabilir Dinlenme
(ml/dk.) Calisma Siiresi hacim el
Liposat® 50 Surekli galigma S1 Olmadan Olmadan Olmadan
Pro ensf(«;lgla (DIN EN 60034-1:2013) Sinirlama Sinirlama Sinirlama
50 Surekli galigma S1 Olmadan Olmadan Olmadan
. en fazla (DIN EN 60034-1:2013) Sinirlama Sinirlama Sinirlama
Liposat® 650
Pro plus > irekli
650 Sirekli galisma S1 Olmadan 2] 30 dk
en fazla (DIN EN 60034-1:2013) '
1.000 Sinirlama

5.3.6 Baslat/Durdur

Pompayi ¢alistirmak i¢in 6n panel kapali olmalidir.

Pompa 3 sekilde baslatilabilir ve durdurulabilir:

e Ekrandaki Baslat/Durdur butonu
e Ekranda ilerleme gostergesi
e Ayak pedalinin A¢/Kapat tusu (aksesuar)

Pompa c¢alisirken, Baglat/Durdur tusunun etrafinda beyaz bir halka belirir.

infiltrasyonu durdurmak herhangi bir ayari degistirmez. infiltrasyon siiresini, ilerleme
gOstergesini ve infiltrasyon hacmini sifirlamak igin Yeniden Baslat butonuna basin.

Sayfa 36 / 56



Liposat®Pro
Liposat®Pro plus

Uygulama ve Kullanim

5.4 Bir infiltrasyon uygulamasi ornegi
Liposat® Pro/Pro plus igin de ayni sekilde gecerlidir.

Cihazin agiimasi

e Cihazin agiimasi (Bolim 5.1).

Hortum setini yerlestir

e Uygun hortum setini pompaya takin.
Liposat® Pro (Bolum 4.5.1.1)
Liposat® Pro plus (Bolim 4.5.1.2)

Hortum setinin havasinin alinmasi

e Hortum setinin havasini alin (Bolim 5.3.3).

infiltrasyonun baslatiimasi
e infiltrasyon cesidini hastanin tizerine yerlestirin.
e Pompayi baslatin (Bolim 5.3.6).

e Kullanim sirasinda hortum setinde hava kabarciklari olugursa veya hortum setini
degistirirseniz hortum setinin havasini alin (B6lim 5.3.3).

;;;;;;

1 !nflltrasyon suresi 5 Il_IDD )
2 llerleme gostergesi 4 >/
3 infiltrasyon hacmi
4 Eksik infiltrasyon hacmi 5 _)@ -14000.
5  Hedef hacim =, '
6 Tasima Hizi
S AN
@' C\! ) @
Resim 28:

Ornek Uygulama

Pompa mevcut tasima hizinda ¢calismaya devam ederse, hedef hacme ulagsmasi yine de
11 dakika 30 saniye surecektir.
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Uygulama ile ilgili Agiklama
1 Pompa 8 dakika 30 saniye boyunca galismistir.

2 Hedef hacmin yaklasik %40’1 halihazirda tasinmistir. Dolu gubuk (ilerleme gdstergesi)
ile gosterilir.

3 1.700 ml taginmisgtir.
4 Hedef hacme ulasilana kadar tasinacak ~%60’lik bir kisim daha var.
5 Ayarlanan hedef hacim 4.000 ml’dir.

6 Ayarlanan tasima hizi 200 ml/dk. dir.
*TUm mililitre degerleri su hacmini ifade eder.

Hesaplamalar

2) Infiltrasyon hacmi / Hedef hacim = ilerleme géstergesi
1.700 ml/ 4.000 ml = 0,425 =% 42,5

4) Hedef hacim - infiltrasyon hacmi = Eksik infiltrasyon hacmi
4.000 ml - 1.700 ml = 2.300 ml

6) Kalan hacim / Tasima hizi = infiltrasyon siiresi
2.300 ml /200 ml/dk. = 11,5 dk.

Hortum setinin ¢ikarilmasi

¢ Kullanilan hortum setini ¢ikarin (Bolim 4.6).
e Tek kullanimlik malzemeleri, tesisinizin biyolojik tehlikeli tibbi atik politikasina goére
bertaraf edin.

Temizlik ve Dezenfeksiyon

¢ Cihaz temizleyin (B6lum 6.1).
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6 Temizlik ve Bakim

6.1 Temizlik ve Dezenfeksiyon

o Cihazlarin i¢ kismi islanmamalidir.

e Cihazin ylzeylerini temizlemeden ve dezenfekte etmeden 6nce elektrik fisini
cekin.

o Cihazi temizlemek ve dezenfekte etmek igin tiftiksiz, yumusak bezler

A kullanin.

e Cihazi temizlemek ve dezenfekte etmek icin silme ydntemini kullanin.
Tehlikelere yol agabilecegi ve cihazlara zarar verebilecedi igin cihazlari sivi
icerisine daldirmayin veya Uzerine sivi puskurtmeyin.

Cihazi yumusak bir sabun ¢ozeltisi veya %70 izopropanol ¢ozeltisi ile nemlendirilmis bir bezle
temizleyin.

Cihazi temizledikten sonra, Liposat®Pro/Pro plus‘in yiizeylerini pH noétr, onayh bir deterjan
alkol bazli dezenfektan ile %70’e kadar alkol igeren bir dezenfektanla (6rnegin propan-1-ol,
onerilen dezenfektan dezenfekte edin: Meliseptol®). Cihazi dezenfekte ederken her zaman
dezenfektan Ureticisinin talimatlarina uyun.

Cihazi kullanmadan 6nce temizlik maddelerinin ve dezenfektanlarin tamamen buharlasmis
olmasi gerektigini unutmayin.

Gozle kontrol

Tdm baglantilarin prizleri ve baglanacak kablolarin figleri kuru olmali ve her tirlG kirden
arindiriimis olmalidir.

Liposat® Pro plus

Liposat® Pro plus sisirme pompasi, pompa iginin kolay temizlenmesi igin pompa rotorunu ve
hortum tutucuyu s6kme secenegi sunar.

Liposat® Pro

Hortum tutucunun sokilmesi ve rotorun gikariimasi Liposat® Pro ile miimk{n degildir.
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Rotorun ¢ikariimasi

=

Rotor Uzerindeki gri tusa basin ve basil tutun.
Rotoru motor milinden cekip cikarin.

n

Resim 29:
Rotorun ¢ikarilmasi

3. Hortum tutucuyu pimlerden gekin.

Resim 30:
Hortum tutucunun ¢ikarilmasi

4. Pompanin igini temizleyin.

5. Hortum tutucuyu gidebildigi kadar pimlerin
Uzerine itin.

Resim 31:
Hortum tutucunun monte edilmesi

6. Yerine oturana kadar rotoru motor miline geri itin.

Resim 32:
Rototun monte edilmesi
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6.2 Bakim

° Guvenlik kontroli randevusu geldiginde, kontrol igslemi sirasinda Liposat® Pro
1 veya Liposat® Pro plus tarafindan bu konuda bilgilendirileceksiniz.

Liposat® Pro/Pro plus sadece Moller Medical GmbH veya retici tarafindan acikga
yetkilendirilmis bir sirket tarafindan onarilabilir, genisletilebilir veya degistirilebilir. ikinci
durumda, yapllan is tarihli ve imzali bir tutanakla belgelendiriimelidir. Cihaz Gzerinde Gglncu
sahislar tarafindan degisiklik yapiimasina izin veriimez. Tibbi Cihazlar Operator Yénetmeligi
(MPBetreibV) uyarinca glvenlik kontroll en az 12 ayda bir yapiimahdir. MPBetreibV’ye gore
gerekli tim kayitlar tibbi cihaz defterine yapilabilir. Liposat® Pro/Pro plus‘i yalnizca cihazlar
islevsel ve/veya operasyonel olarak glvenliyse kullanin. Aksi takdirde cihaz servis merkezi
tarafindan derhal onariimahdir.
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7 Anzayla ilgili Yardim

A Liposat® Pro/Pro plus kullanici tarafindan agilmamalidir!

Bu bolimde, cihazlarla badlantili olarak ortaya ¢ikabilecek bazi sorunlar aciklanmaktadir.

Fis baglantilarini gevgetirken veya baglarken, cihazlar her zaman kapali olmalidir.

Ariza asagida aciklanan sekilde giderilemiyorsa, Mdéller Medical GmbH’nin servis merkezine
(service@moeller-medical.com) veya Uretici tarafindan yetkilendirilmis bir uzman saticiya

basvurun.

Kullanilan Sembollerin A¢iklamasi

N

BEY On panel acik

% Rotor sinyali yok

Y% Rotor islevi yok

Tablo 9:

Kullanilan Sembollerin Agiklamasi

Problem Cozim
islev yok, ilgili cihaz agiimamis veya gii¢c kaynagina diizgin
ekran kapall. baglanmamis.

Glg¢ kaynagini kontrol edin, gerekirse ¢oklu prizi agin,
besleme hatlarini ve bina sigortasini kontrol edin.

Pompa dénmduyor.

Pompanin 6n paneli acik.

Ekranda agik 6n panel sembollni arayin. = On paneli
kapatin ve pompayi galistirin.

Pompanin rotor sinvyali yok.

Ekranda Rotor Sinyali Yok ve Rotor Iglevi Yok
sembollerini arayin. > Pompanin én panelini agin, rotoru
degistirin, 6n paneli tekrar kapatin ve pompayi ¢alistirin.

Ayak pedali yanit vermiyor.

Ayak pedalinin baglanti kablosu bagl degil.
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Problem

COzim

Ayarlanan tasima miktari
gercek  tasinan miktarla
eslesmiyor.

Tasima miktari, pompanin rotor hizi araciliiyla kaydedilir
ve degerlendirilir.

Ayarlanan miktar tasinan miktarla uyusmuyorsa, bu
asagidaki sorunlardan kaynaklaniyor olabilir; sorunlar
giderildikten sonra, tagima miktari tekrar dogru olmalidir:

e Hortum seti kelepgelenir veya sikilir.

e Musluklar duzgun agiimiyor (6rnegin dagitici musluk).

e Civi, infiltrasyon ortaminin bulundugu torbalara uygun
sekilde girmemistir.

e Infiltrasyon ortaminin bulundugu torba bostur.

e Pompa, hortum setinin patlamasini onleyen ek bir
guvenlik igleviyle donatilmisgtir. Hortum i¢ basinci > 2,5
bar oldugunda pompa rotorunun yayli makaralari agilir
ve bdylece hortum setinde daha fazla basing olusmaz.

Elektrik fisine nem girmistir.

Elektrik fisini cihazdan ve prizden ayirin. Fisin kurumasini
bekleyin.

Belirtilen tiim dnlemler basarisiz olursa cihaz Mdller Medical GmbH servisi tarafindan kontrol

edilmelidir.

Tablo 10:
Arizalarla llgili Yardim
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8 Servis

A

o Bertaraf veya iade edilmeden once olasi bir enfeksiyon riskini ortadan
kaldirmak igin cihazlar uygun bir dezenfeksiyon yontemi kullanilarak
dezenfekte edilmelidir.

e Sarf malzemeler, hijyen kilavuzuna uygun olarak bertaraf edilmelidir.

Servis Talimati:

¢ Bir cihazi asla sebekeye bagliyken agmayin. Sebekeye bagl olmasa
bile, cihazin dahili pargalari hala elektrik yiiklii olabilir.

Moller Medical GmbH’nin Servis Merkezi:

Moller Medical GmbH
Wasserkuppenstrasse 29-31
36043 Fulda, Almanya

Telefon
Faks
Ag
E-posta

Servis
Telefon
Faks
E-posta

Sayfa 44 / 56

+49 (0) 661/94 195-0

+49 (0) 661/94 19 5 — 850
www.moeller-medical.com
info@moeller-medical.com

MOLLER

+49 (0) 661 94195 - 500
+49 (0) 661 94195 - 850
service@moeller-medical.com



http://www.moeller-medical.com/
mailto:info@moeller-medical.com
mailto:service@moeller-medical.com

Liposat®Pro
Liposat®Pro plus

Servis

8.1 Yazilim Guincellemesi

e Glncellestirme sirasina uyun. Sapmalar, yazilimin sonlandirilmasina ve

basarisiz guincellestiriimesine neden olur.
e USB baglanti noktasi engelleyici anahtarin yanlis kullaniimasi

durumunda kirilabilecegini unutmayin.

Kullanilan Sembollerin Agiklamasi

@ Bekleme anahtari a Ana meni
@ Bekleme modu acik @ Cihaz bilgileri
O Bekleme modu kapali

Tablo 11:
Kullanilan Sembollerin Agiklamasi

Yazihm, cihazlarin arkasindaki USB servis araylzu dzerinden guncellestirilebilir.
Guncellestirme icin agagidaki adimlari izleyin:

Hazirlik

1. Alt dizinleri olmayan bos bir USB bellek kullanin.

2. Yazilimi USB bellege kopyalayin.

N oo g A

9.
10.
11.

= Yazilim, servis merkezi tarafindan saglanir.
Cihazin arkasindaki bekleme anahtarini bekleme modu agik olarak ayarlayin.

Cihazin guncellenmesi

Elektrik fisini ¢ekin.
Kilit agma anahtarini USB baglanti noktasi engelleyicinin deligine yerlestirin.
Kilit agma anahtarini dikkatlice sola ¢evirin (Resim 33).

= Hafif bir direng hissedildiginde, USB baglanti noktasi engelleyicisini ¢gikarmak igin
serbest birakma anahtarini dikkatlice gekin.

Hazirlanan USB bellegi USB servis arayuzine takin.

Elektrik fisini prize takin.

Ekrani izleyin, guncelleme otomatik gerceklesir.

Ekran en Ustte artan sirada gdsterilir:

“Guncelleme iglemi 1. Adim” = “Giincelleme islemi 9. Adim”
Ekranin alt kisminda guncellemenin basarili oldugu gosterilir.

“Basarili!! USB belledi ¢ikarin. Ana kabloyu ¢ikarin, 5 saniye bekleyin ve ana kabloyu
tekrar takin.”

Ekran bunu goéstermiyorsa, bu bélimin sonuna gidin.
Elektrik fisini ¢ekin.
USB bellegi cikarin.
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12. USB baglanti noktasi engelleyicisini USB servis baglanti noktasina takin.
13. Elektrik figini prize takin.
14. Baslatma ekrani gorintilenir.

15. Ana menlden cihaz bilgilerini arayin ve burada gdérintilenen yazilim srimunin dogru
olup olmadigini kontrol edin.

16. Bu istenen siriimle eslesmiyorsa, dnceki adimlari tekrarlayin.
2 Cihaz simdi guncellenmigtir.

@

Resim 33:
USB baglanti noktasi engelleyicisinin kaldirilmasi

Glncelleme basarisiz olursa

= Ekranda ilgili gincelleme ikaz bilgisi kimligi gosterilir.
= Eski yazilim cihazda tutulur.
- ilgili gdziim yolunu uygulayin.

Bu islem basariya ulasmazsa servis merkeziyle iletisime gegin.

Yazilim Giincellemesi ikaz Bilgileri

ikaz bilgisi .
. _,_g Hata Ac¢iklamasi C6zum Yolu
kimligi
USB bellekteki yazilimi kontrol edin veya
1,2 USB bellekteki yazilim gegerli degil. gerekirse yazilmi USB bellege tekrar
kopyalayin.
Yazilimin cihaza aktariimasi basarisiz Quncel!emeyl tekrar yuklemeyi d.eneyln. B.u
3-8,11-13 oldu islem yine bagarisiz olursa, servis merkeziyle
’ iletisime gegin.
Kullanilan USB bellek okunurken hata | Corceliemeyi baska bir USB bellek ile tekrar
14 olustu yuklemeyi deneyin. Bu iglem yine basarisiz
S olursa, servis merkeziyle iletisime gecin.

Tablo 12:
Yazilim Giincellemesi ikaz Bilgileri
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9 Tekrarlanan Guvenlik Kontrolleri

Liposat® Pro/Pro plus, kullanici tarafindan agilmamalidir! Tibbi Urlinler Operatér Yénetmeligi
(MPBetreibV) uyarinca en az 12 ayda bir glvenlik kontrolleri (STK) gerceklestirin. Glvenlik
kontrollinii cihaz kayit defterine girin ve kontrol sonugclarini belgeleyin. Cihaz islevsel ve/veya
operasyonel olarak gtivenli degilse, servisi merkezi tarafindan derhal onarilmalidir. Glvenlik
kontrolleri Moller Medical GmbH’nin servis departmani tarafindan gergeklestirilebilir
(service@moeller-medical.com).
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10 Bertaraf islemi

Bu cihazlar, g¢evrenin korunmasi amaciyla bertaraf edilmesi gereken
malzemeler icermektedir. Atik Elektrikli ve Elektronik Cihazlara (WEEEZ2)
iliskin 2012/19/AB sayili Avrupa Direktifi bu cihazlarla ilgilidir. Bu nedenle
tip plakasinda Gzeri ¢izilmis ¢6p kutusu sembolu ile isaretlenmiglerdir.

Artik kullaniimayan, yenilenmig cihazlari Méller Medical GmbH’ye iade edin. Bu, bertaraf
isleminin WEEE Direktifinin ulusal versiyonlarina uygun olarak gerceklestiriimesini saglar.
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11.1Teknik Ozellikler

Uriin Numarasi

Siparig Numarasi Liposat® Pro
Siparig Numarasi Liposat® Pro plus
Olgiiler

Liposat® Pro/Pro plus

Agirlik

Liposat® Pro

Liposat® Pro plus

Elektrik Baglantisi Liposat® Pro
Gerilim

Frekans

Glg tiketimi

Akim tuketimi

Elektrik Baglantisi Liposat® Pro plus
Gerilim

Frekans

Glg tiketimi

Akim tuketimi

Guvenlik

Koruma sinifi

Kullanim pargasi tipi

Steril sarf malzemeleri

TLA Tubing Liposat® Pro/power

TLA Tubing Liposat® Pro plus

FAT Tubing Liposat® Pro plus

TLA Luer-Lock Adaptor

Liposat®Pro

Liposat®Pro plus

Ek

REF 00003977

REF 00003974

275 mm x 210 mm x 350 mm (Genislik x YUkseklik x
Derinlik)

yaklasik 5,8 kg

yaklasik 6 kg

100 - 240 VAC (alternatif gerilim)
50 — 60 Hz
05-0,21A

50 VA

100 - 240 VAC (alternatif gerilim)
50 — 60 Hz
1,23-0,51 A

123 VA

REF 00002251
REF 00003997
REF 00003948

REF 00004027
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Tasima ve Depolama Bilgileri
Sicaklik

Hava nemi

Ambalajl élcu

Ek

-10 °C ila +50 °C arasi

< %90 bagil nem

Genislik x Yikseklik x Derinlik:
336 mm x 280 mm x 362 mm

Ambalajhl cihazlar kuru bir yerde muhafaza edin.
Paketlenmis cihazlar en fazla 3 paket seklinde istiflenebilir.

Calisma Kosullari

Sicakhk

Hava nemi

Atmosfer basinci

Koruma ttrt

Koruma turd

TasimaHizi

Liposat® Pro Tagima Hizi Araligi

Liposat® Pro plus Tagima Hizi Araligi
Tasima hassasiyeti

Ses basinci diizeyi
Liposat® Pro Ses Basinci Diizeyi
Liposat® Pro plus Ses Basinci Diizeyi

Minimum kullanim 6émri
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+10 °C ila +40 °C arasi
30 ila %75 bagil nem

70,1 kPa — 101,3 kPa (3000-0 m NN)

IP 30 (IEC 60601-1’e uygun)

50 ml/dk. ila 300 ml/dk.

50 ml/dk. ila 1.000 ml/dk.

+ %15 (sadece serbest akistaki sulu ¢ézeltilerin tasinmasi igin
gecerlidir, endojen maddeler ve dokular igin gecerli degildir)

< 47 dB(A)
< 65 dB(A)

5Yil
Tablo 13:

Tasima ve Depolama Bilgileri



Elektromanyetik Uygunluk

12 Elektromanyetik Uygunluk

12.1Elektromanyetik Emisyonlar

Liposat®Pro
Liposat®Pro plus

Liposat® Pro/Pro plus, belirtilen elektromanyetik ortamda calismaya uygundur. Liposat®
Pro/Pro plus musterisi ve/veya operatoru, cihazi asagida aciklandigi gibi elektromanyetik bir

ortamda kullandiklarindan emin olmalidir.

emisyonu

Yayilan parazitin 6lciimii Uyumluluk Elektromanyetik ortama iligskin kilavuz ilkeler

) Liposat® Pro/Pro plus amaglanan iglevini
C_!SPR 11e gore _ yerine getirmek icin elektromanyetik enerji
yuk_sek frekansh parazit 1. Grup yaymalidir. Yakindaki elektronik cihazlar
emisyonu etkilenebilir.
CISPR 11’e gore
yiksek frekansli parazit B Sinifi
emisyonu

Uygun ¢alisma ortami igin uygulama alanlari

IEC 610.00—3—.2 ye gore A Sinifi (Bolum 4.3)
harmonik emisyonu
IEC 61000-3-3’e gore gerilim
dalgalanmalari/titresim Uyumlu

12.2Elektromanyetik Bagisiklik

Tablo 14:

Elektromanyetik Emisyon Turleri

- . IEC 60601 - Uyumluluk Elektromanyetik Ortam /
Bagisiklik Testi Test diizeyi d[)J/zeyi Kilavuz ilkei/er
Zeminler ahsap veya
Statik elektrik +8 kV Kontak desarji | £8 kV Kontak desariji betondgn yaptimali ya da
seramik karo olmalidir.
bosalmast (ESD) Zemin sentetik malzeme ile
IEC 61000-4-2 +15 kV Hava desariji 115 kV Hava desariji N
kapliysa, bagil nem orani en
az %30 olmalidir.
Hizh gegici Sebeke hatlariigin £2 | Sebeke hatlari igin
elektriksel kv +2 kV Besleme geriliminin kalitesi
bozulmalar/ tipik bir is veya hastane
Patlamalar Giris ve cikis hatlar Giris ve cikis hatlari ortamina uygun olmalidir.
IEC 61000-4-4 icin £1 kV icin £1 kV
+1 kV itme-gcekme +1 kV itme-¢cekme
Asiri akim gerilimi gerilimi Besleme geriliminin kalitesi
(Dalgalanmalar) tipik bir is veya hastane
IEC 61000-4-5 12 kV ortak mod +2 kV ortak mod ortamina uygun olmalidir.
gerilimi gerilimi
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Elektromanyetik Uygunluk

Bagisiklik Testi IEC 60601 - Uyumluluk Elektromanyetik Ortam /
s Test diizeyi diizeyi Kilavuz ilkeler
< %5 Ur < %5 U~

Gerilim dususleri,
Besleme
geriliminde kisa
sureli kesintiler ve
dalgalanmalar
IEC 61000-4-11

(Ut'nin > %95
oraninda ¢ékmesi)
1/2 periyot icin

%40 Ut

(Ut’nin %60 oraninda
cokmesi)

5 periyot igin

%70 Ut

(Ut'nin %30 oraninda
¢cokmesi)

25 periyot icin

< %5 Ut
(Ut’nin > %95
oraninda gékmesi) 5

(Ut’nin > %95
oraninda ¢okmesi)
1/2 periyot icin

%40 Ut

(Ur’nin %60 oraninda
cokmesi)

5 periyot igin

%70 Ut

(Ut’'nin %30 oraninda
¢cokmesi)

25 periyot i¢in

< %5 Ut
(Ut'nin > %95
oraninda ¢bkmesi) 5

Besleme geriliminin kalitesi
tipik bir is veya hastane
ortamina uygun olmalidir.
Uriin kullanicisi, gl
kaynagi kesintileri meydana
geldiginde bile iglevlerin
devam ettirmesini talep
ederse, Urline kesintisiz bir
gli¢c kaynagindan veya bir
bataryadan guc verilmesi
Onerilir.

saniye igin saniye icin
Sebeke frekansindaki
Besleme manyetik alanlar, is ve
frekansinda (50/60 30 A/m 30 A/Im hastane ortamlarinda

Hz) manyetik alan
IEC 61000-4-8

bulunan tipik degerlere
karsilik gelmelidir.

Agiklama: Ur, test dizeyleri uygulanmadan énceki AC sebeke gerilimidir.

Tablo 15:

Elektromanyetik Bagisiklik (1)

Liposat® Pro/Pro plus, IEC60601-1-2 Baski 4’e gore tim test seviyelerini yerine getirir

(Tablo 4 ila 9).

e Tasinabilir RF iletisim cihazlar (anten kablolari ve harici antenler gibi
aksesuarlari dahil olmak Gizere radyolar),Liposat® Pro ve Liposat® Pro plus‘in
ureticinin belirledigi parcalarinin ve uglarinin 30 cm (veya 12 ing) yakininda
kullaniimamalidir. Buna uyulmamasi cihazin performansinda azalmaya

YA

neden olabilir.

e Liposat® Pro ve Liposat® Pro plus cihazinin, cihazin kullanim amaci igin
tanimlanmamig problar veya kablolar gibi ek aksesuarlarla galistirimasi

elektromanyetik emisyonlarin artmasina, parazitlere karsi

azalmasina ve hatali calismaya neden olabilir.

bagisikhdin

Havacilik, nakliye ve askeri gereksinimler test edilmedikleri igin dikkate alinmamistir.
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Bagl§“$hk IEC 69601-Test U}/umI.uIUk Elektromanyetik Ortam / Kilavuz ilkeler
Testleri/Standart duzeyi duzeyi
3 Vims Tasinabilir ve mobil telsizler, hatlar da dahil
150 kHz ila olmak U(zere Liposat® Pro/Pro plus‘tan,
30 MHz iletim frekansi icin gecerli denklem
IEC 61000-4-6'ya 3V kullanilarak hesaplanan o6nerilen ayirma
gore iletilen RF 150 kHz ile 80 me mesafesinden daha az bir mesafede
bozulma MHz arasindaki kullanilmamalidir.
o, . L. 6 Vims .. ) )
degiskeni ISM ve amator Onerilen koruyucu mesafe:
radyo frekans d = 1,2VP 80 MHz ila 800 MHz igin

bantlarinda 6 d = 2,3vP 800 MHz ila 2,5 GHz igin

Vrms
Burada P, verici Ureticisine gore vericinin
watt (W) cinsinden o&lgilmis maksimum
3V/m 3V/im cikis gicl degeridir ve d ise metre (m)
80 MHz ila 80 MHz ila cinsinden tavsiye edilen ayirma mesafesidir.
IEC 61000-4-3’e 27 GHz 2.7 GHz Sabit radyo vericilerinin alan giict, yerinde
gore yayilan RF ’ yapilan bir incelemeye gore @ tim
bozulma Tablo 9 Tablo 9 IEC frekanslarda uygunluk seviyesinden daha
degiskeni IEC 60601-1-2 60601-1-2 az olmalidir P). Asagidaki
Baskis| 4 Baskis| 4 semboll  tasiyan cihazlarin ((.)))
yakininda parazit olusmasi A
muimkandur.
Aciklamalar:

ACIKLAMA 1: 80 MHz ve 800 MHz'de daha ylksek frekans araligi gecerlidir.
ACIKLAMA 2: Bu kilavuz ilkeler her durumda gecerli olmayabilir. Elektromanyetik biylkltklerin
yayilimi; binalarin, nesnelerin ve insanlarin emilim ve yansimalarindan etkilenir.

a) Telsiz telefonlarin ve kara mobil radyolarinin baz istasyonlari, amatér radyo istasyonlari, AM ve
FM radyo ve televizyon vericileri gibi sabit vericilerin alan glicl teorik olarak tam olarak tahmin
edilemez. Sabit vericilerle ilgili elektromanyetik ortami belirlemek icin sahadaki elektromanyetik
olaylarin incelemesi gerekir. Liposat® Pro/Pro plus’in kullanildigi yerde dlgulen alan giict yukaridaki
uyumluluk seviyelerini agiyorsa cihazlarin amaglandidi gibi ¢calistigini géstermek icin cihazlari
gozlemlemek gerekir. Olagandigi performans gézlemlenirse, Liposat® Pro/Pro plus'in yénlini veya
konumunu degistirmek gibi ek édnlemler gerekebilir.

b) Frekans araligi 150 kHz ila 80 MHz arasinda alan glicti 3 V/m’'den az olmalidir.

Tablo 16:
Elektromanyetik Bagisiklik (2)

12.30nerilen koruyucu mesafeler

“Elektromanyetik Bagisiklik” (Bolim 12.2)
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13 Aksesuarlar

Steril sarf malzemeleri
Liposat® Proigin:
TLA Tubing Liposat® Pro/power

Siparis No.: 00002251 A\g/ )/ ? \

(Bir kutuda 10 adet) -

Liposat® Pro plusigin:
TLA Tubing Liposat® Pro plus
Siparis No.: 00003997

(Bir kutuda 10 adet)

FAT Tubing Liposat® Pro plus
Siparig No.: 00003948

(Bir kutuda 10 adet) '

TLA Luer-Lock Adaptor
Siparis No.: 00004027

(Bir kutuda 30 adet)
Aksesuarlar
Liposat®/Vibrasat® Ayak pedali (1-Pedalli, 2 m Kablo uzunlugu)

Siparig No.: 93003545

Liposat®/Vibrasat® Ayak pedali (1-Pedalli, 5 m Kablo uzunlugu)

Siparisg No.: 00003982
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Liposat®/Vibrasat® Ayak pedali (3-Pedalll, 2 m Kablo uzunlugu)

Siparig No.: 93003517

Liposat®/Vibrasat® Ayak pedali (3-Pedalli, 5 m Kablo uzunlugu)

—

Siparisg No.: 00003981

Liposat® Pro/Pro plus igin dikey montaj kiti

= Liposat® Pro/Pro plus‘in Vacusat® power'a dikey
olarak baglanmasi i¢in

Siparisg No.: 00004034

= Liposat® Pro/Pro plus‘in Vacusat® powera yatay
olarak baglanmasi igin

<
Liposat® Pro/Pro plus icin yatay montaj kiti w
ity

Siparisg No.: 00004035

Ticari Uriinler
3 bdlmeli musluk (steril) .o
Siparig No.: 00002278

5 bélmeli musluk (steril) L R L

Siparis No.: 00002279 LA

Sterican enjeksiyon kandli

Siparis No.: 00002535 .

Yedek Parcalar

USB baglanti noktasi engelleyicili kilit agma anahtari

L

Siparis No.: 93006998 o
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